SILVERCREST’

BLUETOOTH® SPEAKER SLTR 70 A1 / SLTE 70 A1
QUICK START GUIDE

(& Dieses Informationsblatt ist fester Bestandteil der Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie es zusammen mit der Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an Dritte mit aus. Lesen Sie vor der Verwen-
dung die Bedienungsanleitung und beachten Sie insbesondere die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise.

QB> (ND This information sheet is an integral part of the operating instructions.
Keep it together with the operating instructions. Please also pass all associated doc-
uments on to any future owner(s). Before using the device for the first time, read the
operating instructions and pay close attention to the safety instructions.

Cette feuille d'information fait partie intégrante du mode d'emploi. Conser-
vezla bien avec le mode d'emploi.

Si vous cédez le produit & un tiers, remettez-lui également tous les documents. Veuillez
lire le mode d'emploi avant ['utilisation

et observez tout particuliérement les consignes de sécurité.

(D La presente scheda informativa & parte integrante del manuale di istruzioni. Con-
servarla con cura assieme al presente manuale di istruzioni. In caso di cessione del
prodotto a terze persone, consegnare anche tutta la relativa documentazione. Prima
dell'uso si prega di leggere le istruzioni per l'uso e di rispettare in particolare le indica-
zioni relative alla sicurezza in esse contenute.

(PD Esta folha informativa é parte integrante do manual de instrucées. Guarde-a bem
junto do manual de instrugdes. Ao transferir o produto para terceiros, entregue todos
os respetivos documentos. Antes da utilizagdo, leia o manual de instrucées e dé espe-
cial atencdo &s instrucdes de seguranc¢a constantes no mesmo.

(D Tamé tiedote on kiinted osa kdyttdohjetta. Sailytd se kéyttdohjeen kanssa hyvdssé
tallessa. Kun luovutat tuotteen eteenpdin, liitd mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakir-
jat. Lue kéyttdohje ennen tuotteen kayttéd ja huomioi erityisesti turvallisuusohijeet.

(B Det har informationsbladet &r en del av bruksanvisningen. Férvara det pé en sdker
plats tillsammans med bruksanvisningen. Lémna &ver all dokumentation tillsammans
med produkten om du &verléter den till négon annan person. Lés igenom bruksanvisnin-
gen och framfér allt sékerhetsanvisningarna innan du bérjar anvénda produkten.
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Dette informationsblad er en fast del of betjeningsvejledningen. Opbevar det
omhyggeligt sammen med betjeningsvejledningen. Hvis du giver produktet videre
til andre, skal alle tilhgrende dokumenter falge med. Laes betjeningsvejledningen far
anvendelsen, og overhold iszer sikkerhedsanvisningerne.

@D B Dit informatieblad maakt deel uit van de gebruiksaanwijzing. Berg het
samen met de gebruiksaanwijzing zorgvuldig op. Geef alle documenten mee als u het
product overdraagt aan een derde. Lees voorafgaand aan gebruik de gebruiksaanwij-
zing en let met name op de daarin opgenomen veiligheidsvoorschriften.

Niniejsza broszura informacyjna stanowi integralng cze$é instrukcji obstugi. Nalezy
ja przechowywad razem z instrukcjq obstugi. W przypadku przekazania urzqdzenia
osobie trzeciej nalezy dotgczy¢ do niego réwniez catq dokumentacig. Przed zastosowa-
niem nalezy przeczytad instrukcje obstugi i przestrzegaé w szczegdlnoéci zawartych w
niej wskazdwek bezpieczeristwa.

(D Tento informaéni list je nedilnou soucdsti ndvodu k obsluze. Uschovejte ho
spolen& s ndvodem k obsluze. Pfi pfeddvani vyrobku tetim osobém predeite spolu
s nim i tyto podklady. Pfeététe si pred pouzitim ndvod k obsluze a zejména dodrzuijte
bezpeénostni pokyny v ném obsazené.

(K Tento informaény list je neoddelite/nou sicastou ndvodu na obsluhu. Dobre ho
uschovaite spolo&ne s ndvodom na obsluhu. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odo-
vzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty. Pred pouZitim si preéitajte navod na obsluhu
a dodrZiavajte najmd bezpe&nostné pokyny, ktoré si v fiom obsiahnuté.
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- Abbildungen gelten nur fir Erstinbetriebnahme.

- lllustrations apply to initial operation.

- Les illustrations sont uniquement valables pour la premiére mise en service.
- Le figure sono pertinenti solo per la prima messa in esercizio.

- As figuras s@o vélidas apenas para a primeira colocagdo em funcionamento.
- Kuvat koskevat vain ensimmaistd kéyttddnottoa.

- Bilderna géller bara fér den férsta gangen produkten tas i bruk.

- Billederne gzelder kun for den ferste ibrugtagning.

- Afbeeldingen gelden alleen voor de eerste ingebruikname.

- llustracje dotyczq tylko pierwszego uruchomienia.

- Obrdazky plati pouze pro prvni uvedeni do provozu.

- Obrézky platia iba pre prvé uvedenie do prevédzky.
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Fer du leeser, vend siden med billeder frem og bliv bekendt med alle apparatets
funktioner.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie
sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

DK Betjeningsvejledning og sikkerhedsanvisninger Side 1
DE/AT/CH  Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise Seite 17
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SILVERCREST’

Introduktion

Informationer om denne betjeningsvejledning

Tillykke med kebet of dit nye produkt.

Du har valgt et produkt af hej kvalitet. Betjeningsvejledningen er en del af dette
produkt. Den indeholder vigtige informationer om sikkerhed, anvendelse og
bortskaffelse. Du ber saette dig ind i alle produktets betjenings- og sikkerheds-
anvisninger far brug. Brug kun produktet som beskrevet og kun til de angivne
anvendelsesomrdder. Opbevar altid betjeningsvejledningen som opslagsvaerk i
naerheden af produktet. Overdrag alt skriftligt materiale inkl. denne betienings-
vejledning, hvis produktet gives eller szelges videre til andre.

Denne betjeningsvejledning anvendes til produkterne SLTE 70 A1 og SLTR 70 AT.
Disse produkter er visuelt forskellige, men der er ingen forskel p& dem, hvad
angér betjening og funktionalitet. Forhold, der er specifikke for det enkelte
produkt, bliver gennemgdet pé de relevante steder.

Ophavsret

Denne dokumentation er ophavsretligt beskyttet.

Enhver kopiering eller ethvert eftertryk - ogsé& i uddrag - samt gengivelse af
billederne - ogsé i eendret form - er kun tilladt med producentens skriftlige
samtykke.

Information om varemaerker
USB® er et registreret varemaerke tilharende USB Implementers Forum, Inc.

Bluetooth®ordmaeerket og Bluetooth®logoet er registrerede varemaerker
tilherende Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest Group). Kompernaf3 Handels
GmbH anvender altid varemaerkerne under licens.

Varemaerket og handelsnavnet SilverCrest tilharer de respektive ejere.

Alle andre navne og produkter kan veere varemaerker eller registrerede
varemaerker, der tilharer deres respektive ejere.

Forskriftsmaessig anvendelse

Dette forbrugerelektroniske produkt er beregnet fil gengivelse af lydfiler, som
kan afspilles via Bluetooth® eller et 3,5 mm jackstik-kabel via en ekstern
afspilningsenhed. Al anden anvendelse betragtes som vaerende ikke-forskrifts-
maessig.

Produktet er ikke beregnet fil erhvervsmaessige eller industrielle omrader. Krav
af enhver art pé grund af skader ved anvendelse uden for anvendelsesomrédet,
forkert udferte reparationer, andringer, der er foretaget uden tilladelse, eller an-
vendelse af ikke-illadte reservedele er udelukket. Brugeren beerer alene risikoen.

2 DK



SILVERCREST’

Anvendte advarsler og symboler

| denne betjeningsvejledning anvendes felgende advarsler:

En advarsel pa dette faretrin angiver en potentielt farlig
situation.

Hvis den farlige situation ikke undgds, kan det fere il alvorlige personskader

eller ded.

> Folg anvisningerne i denne advarsel, s& alvorlige personskader eller

dedsulykker undgés.

/\ ADVARSEL
En advarsel pa dette faretrin angiver en mulig farlig situation.
Hvis den farlige situation ikke undgds, kan det fere fil personskader.

> Folg anvisningerne i denne advarsel for at undgé, at personer kommer til

skade.

En advarsel pa dette faretrin angiver en mulig materiel skade.
Hvis situationen ikke undgés, kan det fare til materielle skader.

> Felg anvisningerne i denne advarsel for at undgd materielle skader.

BEMARK

> "Bemaerk" henviser til yderligere oplysninger, som ger det nemmere at
bruge produktet.

‘ Dette symbol findes p& produktets kabinet og angiver, at betjeningsvej-
ledningens indhold skal laeses og overholdes.

SLTR 70 A1 / SLTE 70 A1 DK 3



SILVERCREST’

Sikkerhed

Dette kapitel indeholder vigtige sikkerhedsanvisninger vedrerende brug af
produktet. Dette produkt overholder de foreskrevne sikkerhedsbestemmelser.
Forkert anvendelse kan fere til personskader og materielle skader.

Grundleggende sikkerhedsanvisninger
Overhold falgende sikkerhedsanvisninger for sikker brug af produktet:

B Kontrollér produktet for udvendige, synlige skader fer brug. Brug ikke pro-
duktet, hvis det er beskadiget eller har vaeret tabt p& gulvet.

B /\ FARE! Emballeringsmateriale er ikke legetaj! Hold alle emballeringsma-
terialer vaek fra bern.
Der er fare for kvaelning!

B Dette produkt kan bruges af bern fra 8 &r og derover og af personer med
nedsatte fysiske, motoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og/
eller viden, hvis de er under opsyn eller undervises i sikker brug af produktet
og de farer, der kan vaere forbundet med det. Barn mé ikke lege med
produktet. Rengaring og brugervedligeholdelse mé& ikke udferes of barn
uden opsyn.

B Hvis ladekablet eller tilslutningerne er beskadigede, skal de udskiftes af en
autoriseret reparater eller af kundeservice.

B Beskyt ladekablet mod varme overflader og skarpe kanter.

B Undgd at forstraekke eller bukke ladekablet.

B Stil produktet pa en plan og ren overflade. Hvis det falder p& gulvet, kan det
blive beskadiget. Der er fare for personskader!

B Udsaet ikke produktet for direkte sollys eller hgje temperaturer. Ellers kan det
blive overophedet og permanent beskadiget.

m /A ADVARSEL! Brug ikke dette produkt i naerheden af dben ild (f.eks.
stearinlys), og stil ikke teendte stearinlys pé& eller ved siden af produktet.
Derved kan brand undgés.

B Under opladningen kan produktet blive varmt. Stil produktet pa et godt
ventileret sted under opladningen, og daek det ikke til.
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Produktet er ikke beregnet fil drift i rum med hgj temperatur eller luftfugtig-
hed (f.eks. p& badevaerelser) eller p& steder, hvor der er meget stov.

Beskyt produktet mod fugt, spraijt og dréber samt mod indtraengende
vaesker. Leeg aldrig produktet ned i vand, og stil ikke genstande, der er
fyldt med vaeske (f.eks. vaser), ved siden af produktet.

Sluk straks for produktet, og traek alle kabelstik ud, hvis du konstaterer
useedvanlige lyde, brandlugt eller ragudvikling. Lad en kvalificeret reparater
efterse produktet, far det anvendes igen.

Lad kun autoriserede specialforretninger eller kundeservice reparere pro-
duktet. Forkert udferte reparationer kan medfere fare for brugeren. Desuden
bortfalder alle garantikrav. Produktet mé& ikke &bnes aof brugeren.

Brug udelukkende det medfelgende ladekabel til opladning af produktet.
Produktet har et integreret lithium-ion-batteri. Forkert h&ndtering af lithium-
ion-batterier kan fere til brand, eksplosioner, udlgb aof farlige stoffer eller
andre farlige situationer! Kast aldrig produktet ind i &ben ild.

Produktet mé& ikke aendres eller ombygges. Produktet mé ikke ébnes af
brugeren.

Fare for hereskader

Fare pa grund af ekstrem lydstyrke!
Heij musik kan fare til hgreskader.

> Undgd ekstreme lydstyrker, iszer i leengere perioder, nér du
bruger produktet.

DK 5
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Beskrivelse af delene
(Se billederne pé klap-ud-siden)

@ Knappen @

O Knappen + /M

© Knappen — / ¢

O Knappen MI

© Knappen O

O AUX-stik (3,5 mm @ jack-stik)

© Micro USB-adestik (DC 5V)

O Red LED (drifts-/opladnings-LED)

O Bl& LED

(@ USB-adekabel (USB type A fil Micro USB)
® 3,5 mm jackstik-kabel (3,5 mm til 3,5 mm)
® Fod (kun fil SLTR 70 A1)

Ibrugtagning

Udpakning

¢ Tag dlle dele og betjeningsvejledningen ud af kassen.

¢

Fiern al emballagen.

Kontrol af de leverede dele

(Se billederne pé klap-ud-siden)

Pakkens indhold bestér of falgende komponenter:

Bluetooth®hgijttaler SLTE 70 A1/SLTR 70 Al
Ladekabel (USB type A til micro-USB)

3,5 mm jackstikkabel (3,5 mm til 3,5 mm)

Fod (kun til SLTR 70 AT)

Hurtig startguide

Denne betjeningsvejledning

DK
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BEMARK

> Kontrollér, at alle dele er leveret med, og at de ikke har synlige skader.

> Hvis der mangler dele, eller hvis nogle of delene er defekte p& grund af
mangelfuld emballage eller p& grund of transporten, bedes du henvende
dig til service-hotline (se kapitlet Service).

Opladning af internt batteri

> Oplad kun det interne batteri indenders under tarre forhold.

BEMARK
> Far produktet bruges, skal det integrerede batteri oplades helt.

¢ Searg for at produktet er slukket. Hvis produktet er teendt, blinker den
rede LED @ og den bla LED @. For at slukke produktet skal du holde
knappen () @ indirykket i ca. 2 sekunder.

4 Forbind USB type A-stikket p& USB-ladekablet med en USB-stramforsy-
ning @ (5 V, mindst 1500 mA) eller en USB-3.0O-ilslutning (kan ses pa
den bl& USB-indgang) pé din computer.

4 Forbind Micro USB-stikket p& USB-ladekablet ) med Micro USB-lade-
stikket (DC 5V) @ pé produktet.

BEMARK

> Produktet kan ogsé oplades under musikafspilning. Det forleenger dog
opladningstiden.

> Den rede LED @ lyser under opladningsprocessen. Nér batteriet er ladet
helt op, slukker den rede LED @.

> Opladningstiden er ca. 4 timer ved en ladestrem p& 1500 mA. Med
fuldt opladet batteri kan der afspilles musik i op til 5 timer ved medium
lydstyrke. Afspilningstiden kan variere afheengigt of brugen (lydstyrke/
driftsform).

> Nér batteriet er fladt, lyder der en signaltone med nogle sekunders
mellemrum, og den rede LED @ blinker. Hvis batterieffekten bliver for
lav, slukker hejttaleren automatisk.

SLTR 70 A1 / SLTE 70 A1 DK
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Fodmontage (kun til SLTR 70 A1)

¢ Indseet foden (B i den derfil indrettede udsparing pé bagsiden of
produktet (Fig. D).

Betjening og funktion
Dette kapitel indeholder vigtige oplysninger om betiening og brug af produktet.

Teend/sluk for hejttaleren

¢ Hold knappen ) @ indtrykket i ca. 2 sekunder for at taende for hgitta-
leren og aktivere Bluetooth®funktionen. Den rede LED @ blinker to
gange, og der lyder en signaltone.

¢ Hold knappen () @ indtrykket igen i ca. 2 sekunder for at slukke heitta-
leren og deaktivere Bluetooth®funktionen. Der lyder en signaltone, og
den rade LED @ blinker to gange.
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Parring af hejttaler med en Bluetooth®enhed

Fer du kan anvende hgittaleren til musikafspilning via Bluetooth®, skal du
parre den med en ekstern Bluetooth®kompatibel afspilningsenhed.

¢ Hold knappen (b @ indtrykket i ca. 2 sekunder for at teende for heitta-
leren og aktivere Bluetooth®funktionen. Den rade LED @ blinker to
gange, og der lyder en signaltone. Derefter blinker skiftevis den rede

LED @ og den bla LED @.

4 Indstil den eksterne afspilningsenhed sdledes, at den sager efter
Bluetooth®enheder. Du kan finde en detaljeret beskrivelse i betjenings-
vejledningen fil din eksterne afspilningsenhed.

¢ P& listen over fundne Bluetooth®enheder i indstillingsmenuen pé din
eksterne afspilningsenhed vaelger du SLTR 70 A1 eller SLTE 70 A1.
Den eksterne afspilningsenhed bliver nu automatisk forbundet med hgitta-
leren via Bluetooth®. Der lyder en kort signaltone, nar forbindelsen er
etableret korrekt, og den bla LED @ lyser.

Du kan nu bruge hgittaleren til trédlest at lytte til musik fra den eksterne afspil-
ningsenhed via heittaleren. Den blé LED @ blinker en gang hvert 2. sekund for
at indikere den akfive Bluetooth®forbindelse.

BEMARK

> Hagittaleren forbindes automatisk med den sidst forbundne eksterne
afspilningsenhed, nér du teender for den naeste gang. Hvis din eksterne af-
spilningsenhed ikke automatisk forbindes med hgijttaleren, skal du etablere
forbindelsen manuelt. Du kan finde en detaljeret beskrivelse i betjenings-
vejledningen til din eksterne afspilningsenhed.

> Hvis du @nsker at parre hgijttaleren med en anden ekstern afspilningsen-
hed, skal du ferst afbryde forbindelsen il den aktuelt tilsluttede afspil-
ningsenhed. Hold knappen @) @ indirykket i ca. 2 sekunder. Der lyder
en signaltone. Alternativt kan du ogsé udfere frakoblingen via den aktuelt
tilsluttede afspilningsenhed.

> Med aktiveret Bluetooth®funktion slér hgittaleren automatisk fra efter
2 minutter, hvis der ikke etableres en Bluetooth®forbindelse til en
ekstern afspilningsenhed.

> Sa snart du forbinder AUX-stikket @ med 3,5 mm jackstik-kablet (),
bliver Bluetooth®funktionen deaktiveret, og haittaleren skifter over fil
AUXHilstand.

DK 9
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Knappernes funktion ved musikafspilning

Knap Funktion
() > Holdes indtrykket i 2 sekunder for at teende/slukke for produktet.

> Tryk kortvarigt for at afspille/stoppe musikken.
(Kun ved afspilning via Bluetooth®)
M > Tryk kortvarigt for at seette hgijttaleren pé& lydlgs.
Tryk kortvarigt igen for at ophaeve lydles tilstand.
(Kun ved AUX-ilstand)

> Tryk kortvarigt for at ge lydstyrken. N&r den maksimale lyd-
styrke nés, lyder der en kort signaltone. Alternativt kan du ogsé
+ /M indstille lydstyrken p& den eksterne afspilningsenhed.
> Tryk og hold i 2 sekunder for at skifte fil naeste musiknummer.
(Kun ved afspilning via Bluetooth®)

> Tryk kortvarigt for at szenke lydstyrken. N&r den minimale lyd-
styrke nds, lyder der en kort signaltone. Alternativt kan du ogsé
indstille lydstyrken p& den eksterne afspilningsenhed.

—/K > Tryk og hold i 2 sekunder for at hoppe fil starten p& det aktuelle
musiknummer. Tryk og hold igen i 2 sekunder inden for 2 se-
kunder for at hoppe til det foregdende musiknummer. (Kun ved
afspilning via Bluetooth®)

> Tryk og hold i 2 sekunder for at frakoble den eksterne
afspilningsenhed, som i gjeblikket er tilsluttet til hgjitaleren
via Bluetooth®. (Kun ved aktiv Bluetooth®forbindelse)
Derefter blinker den rede LED @ og den bla LED @) skiftevis, og
hgittaleren kan p& ny parres med en ekstern afspilningsenhed.

BEMARK

> Indstillingen of lydstyrke pé heittaleren og den eksterne afspilningsenhed
sker uafhaengigt af hinanden. Hvis f.eks. hgittaleren er sat til maksimal
lydstyrke, og den eksterne afspilningsenhed er sat fil minimal lydstyrke,
kan du ikke here hgittaleren.

10 DK
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Tilslutning af eksterne afspilningsenheder (AUX-tilstand)
| AUXHilstand kan du tilslutte eksterne afspilningsenheder som f.eks. en
MP3-afspiller eller en smartphone, for at benytte disse som afspilningskilde for
haittaleren.

¢ Serg for at hejttaleren er slukket.

¢ Tilslut den eksterne afspilningsenhed ved hjzelp of 3,5 mm jackstik-kablet ()
til AUX-stikket @ pa hejttaleren.

¢ Hold knappen O @ indirykket i ca. 2 sekunder for at teende for hgittale-
ren. Den rede LED @ blinker to gange, og der lyder en signaltone.
Derefter lyser den bla LED @.

4 Start afspilningen p& den eksterne afspilningsenhed.

¢ Indstil derefter den @nskede lydstyrke med knappen + / "W @ eller
knappen — / M€ € pa haittaleren. Alternativt kan du ogséd indstille
lydstyrken pé& den eksterne afspilningsenhed.

¢ Tryk p& knappen MI @), hvis du ansker at saette hgjttaleren pa lydlas.
Et nyt kortvarigt tryk p& knappen MI @) ophaever den lydlese tilstand.

¢ For at afslutte AUX-ilstanden slukker du for hgijttaleren og tager 3,5 mm
jackstik-kablet () ud of AUX-stikket @ pé& heittaleren.

BEMARK

> Hogittaleren slér selv automatisk AUX-ilstanden fra efter 15 minutter,
hvis der ikke sker nogen afspilning via en ekstern afspilningsenhed.

> | AUXilstand er Bluetooth®funktionen deaktiveret. Endvidere er det
ikke muligt at skifte til nzeste eller forrige musiknummer med knappen

+/ M @ eller knappen —/ K€ ©.
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Afhjlpning aof fejl
Hvis du ikke kan parre hgittaleren med en Bluetooth®kompatibel ekstern
afspilningsenhed, skal du gere felgende:

¢

Kontrollér, at Bluetooth®funktionen er aktfiveret i den eksterne afspil-
ningsenhed.

Kontrollér, at der ikke er tilsluttet et 3,5 mm jackstik-kabel @ i AUX-stikket @
til heittaleren. Hvis der er tilsluttet et 3,5 mm jackstik-kabel (), er haittale-
rens Bluetooth®funktion deaktiveret.

¢ Kontrollér, at der er teendt for hgittaleren.

Hvis du benytter flere eksterne afspilningsenheder, s& kontrollér, at den
tidligere etablerede forbindelse er blevet afbrudt. Der kan stadig befinde
sig en tidligere forbundet afspilningsenhed inden for raekkevidde.

Kontrollér, at hgittaleren har en afstand p& maksimalt 10 meter til den
eksterne afspilningsenhed, og at der ikke er forhindringer eller elektroniske
apparater imellem dem.

Nedenst&ende tabel kan vaere en hjeelp il lokalisering og afhjaelpning af andre

mulige fejl:
Fejl Mulig arsag Afhjzelpning
Produktet kan  Det interne batteri Oplad det interne batteri (se kapitlet
ikke teendes.  er fladt. Opladning of internt batteri).
Der er ikke teendt for Hold knappen () @ indirykket i ca. 2
hgittaleren. sekunder for at teende for hijttaleren.
Indstil den gnskede lydstyrke med
Lydstyrken stér pé knappen + / " @. Forag evt. ogsé
laveste tfrin. lydstyrken pé& den eksterne afspil-
Ingen lyd. ningsenhed.
| AUXilstand er haijt-  Tryk p& knappen MI @ for at ophaeve
taleren sat il lydles.  den lydlese tilstand.
I AUX—h|stand.er oL Ophzev den lydlese tilstand p& den
eksterne afspilnings- kst tspilni hed
enhed sat fil lydlgs, e @isprnINgsenned.
3,5 mm jackstikkab-  Kontrollér, at 3,5 mm jackstik-kablet ()
Ingen Ivd let () er ikke korrekt er korrekt forbundet med AUX-stikket @
gen yc. tilsluttet i AUX-il- pé& heijttaleren og den eksterne afspil-
stand. ningsenhed.

12
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Rengering

> Serg for at der ikke traenger fugt ind i produktet ved rengering, sé du
undgér permanente skader.

> Brug aldrig setsende, skurende eller oplasningsmiddelholdige rengerings-
midler. De kan angribe produktets overflader.

4 Renger udelukkende produktet med en let fugtet klud og et mildt opvaske-
middel.

Opbevaring nar produktet ikke anvendes
4 Opbevar produktet et rent, tart og stevfrit sted uden direkte sol.

¢ Oplad batteriet med jaevne mellemrum for at sikre det en lang levetid.

Bortskaffelse

Bortskaffelse af emballagen

Bortskaf emballagen miligvenligt.
Vaer opmaerksom p& maerkningen af de forskellige emballagemateri-
aler, og aflevér dem sorteret il bortskaffelse. Emballagematerialerne
a er maerket med forkortelser (a) og tal (b) med felgende betydning:
1-7: Plast
20-22: Papir og pap
80-98: Kompositmaterialer

Bortskaffelse af produktet

Det viste symbol med den overstregede affaldscontainer pé& hijul

viser, at dette produkt er underlagt direktivet 2012/19/EU. Dette

direktiv angiver, at produktet ikke m& bortskaffes sammen med det

normale husholdningsaffald, nér dets brugstid er omme, men skal
afleveres pd specielle indsamlingssteder, genbrugspladser eller affaldsvirksom-
heder. Det integrerede batteri kan ikke afmonteres fil bortskaffelse.

Denne bortskaffelse er gratis for dig. Skan miljget, og bortskaf
produkter korrekt.

Du kan fé oplysninger hos kommunen om bortskaffelse af udtiente

%ﬂ produkter.
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Bilag
Tekniske data

Driftsspaending, -strem

Bluetooth®specifikationer
Frekvensbéand

Sendeeffekt

Understettede Bluetooth®-profiler

Udgangseffekt hgjttaler

Haittalerimpedans
Frekvensomréde

Integreret batteri (lithium-ion)
AUX-stik

USB-ladestik (DC 5V)

Driftstid

Opladningstid

Driftstemperatur
Opbevaringstemperatur

Luftfugtighed
(ingen kondensdannelse)

Mal

Veegt

5V === (jsevnstrgm), 1500 mA
via USB-ladestik

Version 4.2
(op til 10 m raekkevidde)

2,4 GHz
<10 dBm
AVRCP*/A2DP*

(*hvis understattet af
Bluetooth®afspilningsenheden)

2 x ca. 3,5 W RMS
@ 10 % THD

40
20-20.000 Hz
3,7 V /2000 mAh (7,4 Wh)
3,5 mm D jackstik
Micro USB 2.0

Ca.5h
(ved medium lydstyrke)

Ca.4h
(ved 1500 mA ladestrgm)

+15°C il +35°C
+5°C til +40°C

<75%

SLTR 70 A1: ca. @ 180 x 50 mm
SITE 70 Al: ca. 185 x 97 x 44 mm

Ca. 500 g

Info om EU-overensstemmelseserklzeringen
Dette produkt stemmer overens med de grundlaeggende krav
c € og evrige relevante forskrifter i RE-direktivet 2014/53/EU og
RoHS-direktivet 2011/65/EU.

Den komplette EU-overensstemmelseserkleering kan downloades pé
www.kompernass.com/support/309598_DOC.pdf.
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Garanti for Kompernass Handels GmbH
Kaere kunde

P& dette produkt fér du 3 @rs garanti fra kebsdatoen. | tilfeelde of mangler ved
produktet har du en raekke juridiske rettigheder i forhold il saelgeren af pro-
duktet. Dine juridiske rettigheder forringes ikke af den nedenfor anferte garanti.

Garantibetingelser

Garantiperioden begynder p& kebsdatoen. Opbevar venligst din originale
kvittering et sikkert sted. Dette dokument er ngdvendigt for at kunne dokumentere

kabet.

Hvis der inden for tre &r fra kebsdatoen for defte produkt opstér en materia-

le- eller fabrikationsfejl, vil produktet - efter vores valg - blive repareret eller
ombyttet gratis for dig. Denne garantiydelse forudszetter, at det defekte produkt
og kebsbeviset (kvittering) afleveres inden for tre-8rs-fristen, og der gives en kort
skriftlig beskrivelse af, hvori manglen bestdr, og hvornér den er opst&et.

Hvis defekten er daekket af vores garanti, far du et repareret eller et nyt produkt
retur. Reparation eller ombytning af produktet udlaser ikke en ny garantiperiode.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav

Garantiperioden forleenges ikke, hvis der geres brug af garantien. Det gaelder ogsa
for udskiftede og reparerede dele. Skader og mangler, som eventuelt allerede
fandtes ved kab, samt manglende dele, skal anmeldes straks efter udpaknin-
gen. Nér garantiperioden er udlgbet, er reparation af skader betalingspligtig.

Garantiens omfang

Produktet er produceret omhyggeligt efter strenge kvalitetsretningslinjer og testet
grundigt inden leveringen.

Garantien deekker materiale- og fabrikationsfejl. Denne garanti omfatter ikke pro-
duktdele, der er udsat for normal slitage, og derfor kan betragtes som sliddele,
eller for skader p& skrabelige dele, som f.eks. kontakter, batterier, bageforme
eller dele som er lavet of glas.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget, ikke er forskrifts-

maessigt anvendt eller vedligeholdt. For at sikre forskriftsmaessig anvendelse af

produktet skal alle anvisninger naevnt i betjeningsvejledningen naje overholdes.
Anvendelsesformdl og handlinger, som frar&des eller der advares imod i betje-
ningsvejledningen, skal ubetinget undgés.

Produktet er kun beregnet il privat og ikke til kommercielt brug. Ved misbrug og
uhensigtsmaessig brug, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke er foreta-
get af vores autoriserede serviceafdeling, bortfalder garantien.
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Afvikling of garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din anmeldelse ber du fzlge nedenstéende
anvisninger:

B Ved alle forespergsler bedes du have kvitteringen og artikelnummeret (f.eks.
IAN 12345) klar som dokumentation for kebet.

B Artikelnummeret kan du finde pé typeskiltet, som indgravering, pd vejled-
ningens forside (nederst fil venstre) eller som et kleebemaerke p& bag- eller
undersiden.

B Hvis der opstér funktionsfeil eller avrige mangler, bedes du ferst kontakte
nedennzevnte serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.

W Et produkt, der er registreret som defekt, kan du derefter indsende portofrit til
den oplyste serviceadresse med vedlaeggelse af kabsbevis (kvittering) og en
beskrivelse af, hvori manglen bestér, og hvorndr den er opstdet.

P& www.lidl-service.com kan du downloade denne og mange andre
handbgger, produkivideoer og software.

Service

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

IAN 309598

Importor

Bemaerk at den efterfalgende adresse ikke er en serviceadresse. Kontakt farst
det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

WWww. kompernoss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer als Nachschlagewerk in der
Né&he des Produkts auf. Héndigen Sie bei Weitergabe oder Verkauf des Pro-
duktes an Dritte alle Unterlagen inkl. dieser Bedienungsanleitung mit aus.

Diese Bedienungsanleitung wird fir die Geréite SLTE 70 A1 und SLTR 70 A1
verwendet. Diese Gerdite sind optisch unterschiedlich, hinsichtlich Bedienung
und Funktionalitét jedoch nicht zu unterscheiden. Auf gerdtespezifische Beson-
derheiten wird an den entsprechenden Stellen eingegangen.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielfdltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Hinweise zu Warenzeichen
USB® ist eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers Forum, Inc.

Die Bluetooth® Wortmarke und das Bluetooth® Logo sind eingetragene
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest Group). Jegliche Ver-
wendung der Warenzeichen durch die Kompernafy Handels GmbH erfolgt im
Rahmen einer Lizenz.

Das SilverCrest Warenzeichen und der Handelsname sind Eigentum des jewei-
ligen Inhabers.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen oder eingetrage-
ne Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Gerdt der Unterhaltungselektronik dient zur Wiedergabe von Audioda-
teien, welche via Bluetooth® oder 3,5 mm-Klinkenkabel iiber ein externes
Wiedergabegerat zugespielt werden kénnen. Eine andere oder dariiber hinaus-
gehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeméf.
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Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Berei-
chen vorgesehen. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht besfim-

mungsgemé&fer Verwendung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorge-
nommener Verénderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Verwendete Warnhinweise und Symbole
In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr von
schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzun-
gen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschéden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

Dieses Symbol finden Sie auf dem Gehé&use des Geréites und gibt an,

dass der Inhalt der Bedienungsanleitung beachtet werden soll.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgeméfer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgenden Sicher-
heitshinweise:

B Kontrollieren Sie das Geréit vor der Verwendung auf &uBBere sichtbare
Schdden. Nehmen Sie ein beschédigtes oder heruntergefallenes Gerdt nicht
in Betrieb.

B /\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie
alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

B Bei Besch&digung des Ladekabels oder Anschlisse lassen Sie diese von autori-
sierfem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen.

B Schitzen Sie das Ladekabel vor heifen Oberfléichen und scharfen Kanten.

B Achten Sie darauf, dass das Ladekabel nicht straff gespannt oder geknickt
wird.

B Stellen Sie das Ger&t immer auf eine stabile und gerade Flache. Bei Stiirzen

kann es beschadigt werden. Es besteht Verletzungsgefahr!

B Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aus.
Anderenfalls kann es iberhitzen und irreparabel besch&digt werden.

B /A WARNUNG! Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von offenen
Flammen (z. B. Kerzen) und stellen Sie keine brennenden Kerzen auf oder
neben das Gerdt. So helfen Sie Brande zu vermeiden.
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Woéhrend des Ladevorgangs kann sich das Gerdét erwdrmen. Stellen Sie
das Gerét wéhrend des Ladevorgangs an einem gut belifteten Ort auf und
decken Sie es nicht ab.

Das Gerdt ist nicht fir den Betrieb in RGumen mit hoher Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder iiberméBigen Staubaufkommen
ausgelegt.

Schitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit, Tropf- und Spritzwasser und dem
Eindringen von Flussigkeiten. Tauchen Sie das Gerét niemals unter Wasser
und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefillten Gegenstéinde (z. B. Vasen)
neben das Gerdt.

Schalten Sie das Gerdt unverziiglich aus und entfernen Sie alle Kabelverbin-
dungen vom Gerdt, falls Sie ungewshnliche Gerdusche, Brandgeruch oder
Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie das Gerét durch einen qualifizier-
ten Fachmann iberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.

Lassen Sie Reparaturen am Geréit nur von autorisierten Fachbetrieben oder

dem Kundenservice durchfishren. Durch unsachgeméfe Reparaturen kénnen
Gefahren fiir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.
Das Gerdt darf nicht vom Anwender gedffnet werden.

Verwenden Sie zum Laden des Gerdtes nur das mitgelieferte Ladekabel.

Das Geréit besitzt einen integrierten Lithium-lonen-Akku. Eine falsche Hand-
habung von Lithium-lonen-Akkus kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen
gef&hrlicher Stoffe oder anderen Gefahrensituationen fihren! Das Geréit
darf nicht ins offene Feuer geworfen werden.

Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Verdnderungen an dem
Gerdt vor. Das Gerét darf nicht vom Anwender gedffnet werden.

Gefahr von Gehdrschéaden

Gefahr durch extreme Lautstdrke!
Laute Musik kann zu Gehérschaden fihren.

> Vermeiden Sie extreme Lautstdrken, insbesondere iber léngere
Zeitrdume, wenn Sie das Gerdt benutzen.
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Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Q Toste @
O Taste+/ M

© Taste —/

O Taste Pl

O Taste O

O AUX-Anschluss (3,5 mm @ Klinkenbuchse)
© Micro USB-Ladebuchse (DC 5V)

© Rote LED (Betriebs-/Lade-LED)

© Blave LED

(@ USB-Ladekabel (USB Typ A auf Micro USB)
® 3,5 mmKlinkenkabel (3,5 mm auf 3,5 mm)
@ StandfuB (nur fir SLTR 70 A1)

Inbetriebnahme

Auspacken
¢ Entnehmen Sie alle Teile und die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

¢ Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.

Lieferumfang priifen
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
® Bluetooth®Lautsprecher SLTE 70 A1/SLTR 70 A1
Ladekabel (USB Typ A auf Micro USB)
3,5 mm-Klinkenkabel (3,5 mm auf 3,5 mm)
StandfuB3 (nur fir SLTR 70 A1)
Quick Start Guide

Diese Bedienungsanleitung
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> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Internen Akku laden

> Laden Sie den internen Akku nur in trockenen Innenréumen.

> Vor der Nutzung des Gerdtes muss der integrierte Akku vollsténdig
geladen werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gerét ausgeschaltet ist. Falls das Gerét einge-
schaltet ist, blinken die rote LED @ und die blave LED @. Um das Gerét
auszuschalten, halten Sie die Taste () @ ca. 2 Sekunden gedrickt.

4 Verbinden Sie den USB Typ A-Stecker des USB-Ladekabels ) mit einem
USB-Netzteil (5 V, mindestens 1500 mA) oder einem USB-3.0-Anschluss
(zu erkennen an der blauen USB-Buchse) Ihres Computers.

4 Verbinden Sie den Micro USB-Stecker des USB-Ladekabels ) mit der
Micro USB-Ladebuchse (DC 5V) @ des Gerdtes.

> Das Gerdt kann auch wéhrend der Musikwiedergabe aufgeladen wer-
den. Hierdurch verléngert sich jedoch die Ladezeit.

> Die rote LED @ leuchtet wihrend des Ladevorgangs. Wenn der Akku
vollsténdig geladen, ist erlischt die rote LED @.

> Die Ladezeit betrégt ca. 4 Stunden bei einem Ladestrom von 1500 mA.
Bei voll aufgeladenem Akku ist eine Musikwiedergabe von bis zu 5 Stun-
den bei mittlerer Lautstérke méglich. Die Wiedergabezeit kann je nach
Nutzung (Lautstérke/Betriebsart) schwanken.

> Wenn der Akku erschépft ist, ertont mit Abstand von einigen Sekunden
ein Signalton und die rote LED @ blinkt auf. Wenn die Akkuleistung zu

gering wird, schaltet sich der Lautsprecher automatisch ab.
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StandfuB-Montage (nur fir SLTR 70 A1)

¢ Stecken Sie den StandfuBb @ in die dafir vorgesehene Aussparung an
der Riickseite des Gerdites (Abb. D).

Bedienung und Betrieb
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb

des Gerdites.

Lautsprecher ein-/ausschalten

¢ Halten Sie die Taste () @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um den Lautspre-
cher einzuschalten und die Bluetooth®-Funktion zu aktivieren. Die rote
LED @ blinkt zweimal und es ertont ein Signalton.

4 Halten Sie die Taste O @ erneut fisr ca. 2 Sekunden gedriickt, um den
Lautsprecher auszuschalten und die Bluetooth®-Funktion zu deaktivie-
ren. Es ertont ein Signalton und die rote LED @ blinkt zweimal.
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Lautsprecher mit einem Bluetooth®-Gerét koppeln

Bevor Sie den Lautsprecher fiir die Musikwiedergabe iber Bluetooth® ver-
wenden kénnen, miissen Sie ihn mit einem Bluetooth®kompatiblen externen
Wiedergabegerét koppeln.

¢ Halten Sie die Taste (b @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um den Lautspre-
cher einzuschalten und die Bluetooth®-Funktion zu aktivieren. Die rote
LED @ blinkt zweimal und es ertdnt ein Signalton. Dann blinken abwech-
selnd die rote LED @ und die blave LED @.

¢ Stellen Sie das externe Wiedergabegerit so ein, dass es nach
Bluetooth®Gerdten sucht. Eine detaillierte Beschreibung dazu finden
Sie in der Bedienungsanleitung lhres externen Wiedergabegertes.

¢ Wabhlen Sie aus der Liste der gefundenen Bluetooth®Geréte im Einstel-
lungsmeni lhres externen Wiedergabegerdtes den Eintrag SLTR 70 A1
bzw. SLTE 70 A1. Das externe Wiedergabegerét wird nun automatisch
iber Bluetooth® mit dem Lautsprecher verbunden. Es ertént ein kurzer
Signalton, wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde und die
blave LED @ leuchtet.

Sie kénnen nun den Lautsprecher verwenden, um Musik von lhrem externen Wie-
dergabegerat kabellos Gber den Lautsprecher anzuhéren. Die blaue LED @ blinkt
alle 2 Sekunden einmal, um die aktive Bluetooth®-Verbindung anzuzeigen.

> Der Lautsprecher verbindet sich beim néchsten Einschalten automatisch
wieder mit dem zuletzt verbundenen externen Wiedergabegerdt. Wenn
Ihr externes Wiedergabegerdt sich nicht automatisch wieder mit dem
Lautsprecher verbindet, missen Sie die Verbindung manuell herstellen.
Eine detaillierte Beschreibung dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung
lhres externen Wiedergabegeréites.

> Wenn Sie den Lautsprecher mit einem anderen externen Wiedergabegerét
verbinden méchten, missen Sie zuerst das aktuell verbundene Wiederga-
begerdt entkoppeln. Halten Sie dazu fir ca. 2 Sekunden die Taste 3) @
gedriickt. Ein Signalton ertént. Alternativ kénnen Sie die Entkopplung
auch Gber das aktuell verbundene Wiedergabegerét vornehmen.

> Der Lautsprecher schaltet sich bei aktivierter Bluetooth®-Funktion
automatisch nach 2 Minuten aus, wenn keine Bluetooth®Verbindung zu
einem externen Wiedergabegerét hergestellt wird.

> Sobald Sie den AUX-Anschluss @ mit dem 3,5 mm-Klinkenkabel () ver-
binden, wird die Bluetooth®-Funktion deaktiviert und der Lautsprecher
wechselt in den AUX-Betrieb.
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Funktion der Tasten bei Musikwiedergabe

Taste Funktion
b > 2 Sekunden gedriickt halten, um das Gerdt ein-/auszuschalten.

> Kurz driicken, um die Musik wiederzugeben/anzuhalten.
(Nur bei Wiedergabe iber Bluetooth®)
MI > Kurz driicken, um den Lautsprecher stumm zu schalten. Erneut kurz
driicken, um die Stummschaltung aufzuheben.
(Nur bei AUX-Betrieb)

> Kurz driicken, um die Lautstérke zu erhdhen. Bei Erreichen der
maximalen Lautstérke ertdnt ein kurzer Signalton. Alternativ
kdnnen Sie die Lautstérke auch am externen Wiedergabegeréit
einstellen.

> Driicken und 2 Sekunden halten, um zum néchsten Titel zu
wechseln. (Nur bei Wiedergabe ber Bluetooth®)

> Kurz Driicken, um die Lautstérke zu verringern. Bei Erreichen
der minimalen Lautstérke ertént ein kurzer Signalton. Alternativ
kénnen Sie die Lautstirke auch am externen Wiedergabegerat
einstellen.

> Driicken und 2 Sekunden halten, um zum Anfang des aktuellen
Titels zu springen. Innerhalb von 2 Sekunden erneut driicken
und 2 Sekunden halten, um zum vorherigen Titel zu wechseln.
(Nur bei Wiedergabe ber Bluetooth®)

> Driicken und 2 Sekunden halten, um das aktuell Gber
Bluetooth® verbundene externe Wiedergabegerdt vom
Lautsprecher zu entkoppeln. (Nur bei aktiver Bluetooth®-
® Verbindung)
Danach blinken die rote LED @ und die blave LED @ abwech-
selnd und der Lautsprecher kann erneut mit einem externen
Wiedergabegerdt gekoppelt werden.

> Das Einstellen der Lautstérke am Lautsprecher und am externen Wieder-
gabegerdt erfolgt unabhéngig voneinander. Wenn z. B. die Lautstérke
des Lautsprechers auf Maximum eingestellt ist und die Lautstérke des
externen Wiedergabegerdtes auf Minimum, h&ren Sie Gber den Lautspre-
cher nichts.

+/M
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Externe Wiedergabegeréte anschlieBen (AUX-Betrieb)
Im AUX-Betrieb kénnen Sie externe Wiedergabegeréte wie z. B. einen MP3-
Player oder ein Smartphone anschlieBen, um diese als Wiedergabequelle fiir
den Lautsprecher zu verwenden.

4 Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher ausgeschaltet ist.

¢ SchlieBen Sie das externe Wiedergabegert mittels des 3,5 mm-Klinken-
kabels ) an den AUX-Anschluss @ des Lautsprechers an.

¢ Halten Sie die Taste () @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um den Laut-
sprecher einzuschalten. Die rote LED @ blinkt zweimal und es ertént ein
Signalton. Dann leuchtet die blave LED @.

4 Starten Sie die Wiedergabe am externen Wiedergabegerdt.

¢ Stellen Sie anschlieBend die gewinschte Lautstérke mit der Taste + / W @
bzw. Taste — / M4 € am Lautsprecher ein. Alternativ kénnen Sie die
Lautstérke auch am externen Wiedergabegerdt einstellen.

¢ Driicken Sie die Taste MI @), wenn Sie den Lautsprecher stumm schalten
méchten. Ein erneutes kurzes Driicken der Taste MI @ hebt die Stumm-
schaltung wieder auf.

4 Zum Beenden des AUX-Betriebs schalten Sie den Lautsprecher aus und
entfernen Sie das 3,5 mm-Klinkenkabel @) vom AUX-Anschluss @ des
Lautsprechers.

> Der Lautsprecher schaltet sich im AUX-Betrieb automatisch nach 15 Minuten
aus, wenn keine Wiedergabe iiber ein externes Wiedergabegerdt erfolgt.

> Im AUX-Betrieb ist die Bluetooth®-Funktion deaktiviert. Es ist auBerdem
nicht méglich, mit der Taste + / W @ bzw. Taste — / 44 € zum ndchs-
ten bzw. vorherigen Titel zu wechseln.

DE | AT | CH 27



SILVERCREST’

Fehlerbehebung

Wenn Sie den Lautsprecher nicht mit einem Bluetooth®kompatiblen externen
Wiedergabegerdt koppeln kénnen, gehen Sie bitte folgendermafen vor:

¢

Stellen Sie sicher, dass am externen Wiedergabegerét die Bluetooth®-
Funktion aktiviert ist.
Stellen Sie sicher, dass kein 3,5 mm-Klinkenkabel @ am AUX-Anschluss @

des Lautsprechers angeschlossen ist. Bei angeschlossenem 3,5 mm-Klinken-
kabel (P ist die Bluetooth®Funktion des Lautsprechers deaktiviert.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher eingeschaltet ist.

Wenn Sie mehrere externe Wiedergabegerdte verwenden, stellen Sie
sicher, dass eine zuvor hergestellte Verbindung getrennt wurde. Es kénnte
sich noch ein zuvor gekoppeltes Wiedergabegeriit in Reichweite befinden.

Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher maximal 10 Meter vom externen
Wiedergabegeréit entfernt ist und sich keine Hindernisse oder elektroni-
schen Geréte dazwischen befinden.

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung weiterer
méglicher Stérungen:

Fehler Méogliche Ursache  Behebung
Ei:sstiz:ar:icht Der interne Akku ist  Laden Sie den internen Akku. (sie-
einschalten leer. he Kapitel Internen Akku laden)
Der Lautsorecher ist Halten Sie die Taste O @ fir ca.
nicht ein F;schdlret 2 Sekunden gedriickt, um den
J " Lautsprecher einzuschalten.
Stellen Sie die gewiinschte Laut-
Die Lautstérke steht stéirke mit der Taste + / "M @
auf Minimum ein. Erhéhen Sie ggf. auch die
v om- Lautstérke am externen Wieder-
Kein Ton. gabegerdit.

28

Im AUX-Betrieb ist
der Lautsprecher ist
stumm geschaltet.

Im AUX-Betrieb ist
das externe Wieder-
gabegerdt stumm
geschaltet.

Driicken Sie die Taste MI @), um
die Stummschaltung aufzuheben.

Heben Sie die Stummschaltung
am externen Wiedergabegerdat
auf.
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Fehler Mégliche Ursache  Behebung

L. Stellen Sie sicher, dass das 3,5
Lm A:laJ);?::zllc:r:sf mm-Klinkenkabel @ korrekt
Kein Ton. kcsk ’b | @ nicht mit dem AUX-Anschluss @ des
sl L e Lautsprechers und dem externen

korrekt verbunden. Wiedergabegeréat verbunden ist.

Reinigung

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerét
eindringt, um eine irreparable Beschddigung des Gerdtes zu vermeiden.

> Verwenden Sie keine étzende, scheuernde oder |8sungsmittelhaltige Reini-
gungsmittel. Diese kénnen die Oberfléchen des Gerdtes angreifen.

¢ Reinigen Sie das Gerdt ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.

Lagerung bei Nichtbenutzung

¢ Lagern Sie das Gerét an einem trockenen und staubfreien Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

¢ Laden Sie den Akku in regelmé&fBigen Absténden auf, um eine lange
Lebensdauer des Akkus zu gewdhrleisten.

Entsorgung
Entsorgung der Verpackung

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-

ckungsmaterialien und trennen Sie diese gebenenfalls gesondert.

a Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe
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Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstofths-
fen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Der eingebaute Akku kann
zur Entsorgung nicht ausgebaut werden.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.
(]
o \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren
@ Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Anhang

Technische Daten
Betriebsspannung, -strom

Bluetooth®Spezifikationen
Frequenzband

Sendeleistung

Unterstitzte Bluetooth®-Profile

Ausgangsleistung Lautsprecher

Lautsprecherimpedanz
Frequenzbereich

Integrierter Akku
(Lithium-lonen)

AUX-Anschluss
USB-Ladebuchse (DC 5V)

Betriebszeit

Ladezeit

Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
MaBe

Gewicht

5 V === (Gleichstrom), 1500 mA
Uber USB-Ladebuchse

Version 4.2

(bis zu10 m Reichweite)

2,4 GHz

<10 dBm

AVRCP* /A2DP*
(*wenn vom Bluetooth®.
Wiedergabegeréit unterstiitzt)

2 x ca. 3,5 W RMS
@ 10 % THD

40

20-20.000 Hz

3,7V / 2000 mAh
(7,4 Wh)

3,5 mm @ Klinkenbuchse
Micro USB 2.0

ca.5h
(bei mittlerer Lautstdirke)

ca.4h
(bei 1500 mA Ladestrom)

+15° C bis +35°C
+5° C bis +40° C
<75%

SITR 70 Al: ca. @ 180 x 50 mm
SITE 70 Al: ca. 185 x 97 x 44 mm

ca. 500 g
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Hinweise zur EU-Konformitétserklérung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den

c € grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der RE-Richtlinie 2014,/53/EU und der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserkldrung kdnnen Sie unter
www.kompernass.com/support/309598_DOC.pdf herunterladen.

Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Materi-
al- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung nicht verléngert.

Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf3 benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Nieder-
lassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rijck-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produkivideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 309598

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Tilstand af information - Stand der Informationen:
08/2018 - Ident-No.: SLTEZ0A1/SLTR70A1-082018-3
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